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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 121 1/2009 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 25 de Novembro de 2009

que cria 0 Organismo de Reguladores Europeus das Comunicagdes Electrénicas (ORECE) e o Gabinete

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (2),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (3),

Considerando o seguinte:

1)

A Directiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 7 de Margo de 2002, relativa a um quadro regu-
lamentar comum para as redes e servi¢os de comunicagdes
electrénicas (Directiva-Quadro) (#), a Directiva 2002/19/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Margo de
2002, relativa ao acesso e interligacdo de redes de comu-
nicagdes electronicas e recursos conexos (Directiva Aces-
s0) (°), a Directiva 2002/20/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 7 de Margo de 2002, relativa a autoriza-
¢do de redes e servigos de comunicacdes electronicas
(Directiva Autorizagdo) (6), a Directiva 2002/22/CE do

(") JO C 224 de 30.8.2008, p. 50.
(%) JO C 257 de 9.10.2008, p. 51.
(%) Parecer do Parlamento Europeu de 24 de Setembro de 2008 (ainda

ndo publicado no Jornal Oficial), posicio comum do Conselho de
16 de Fevereiro de 2009 (JO C 75 E de 31.3.2009, p. 67), posi¢do do
Parlamento Europeu de 6 de Maio de 2009 e decisdo do Conselho de
26 de Outubro de 2009.

(4 JO L 108 de 24.4.2002, p. 33.
() JO'L 108 de 24.4.2002, p. 7.
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Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Margo de
2002, relativa ao servico universal e aos direitos dos utili-
zadores em matéria de redes e servicos de comunicacdes
electronicas (Directiva Servigo Universal) (7), e a Directiva
2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
12 de Julho de 2002, relativa ao tratamento de dados pes-
soais e a protecgdo da privacidade no sector das comuni-
cacdes electronicas (Directiva Privacidade e Comunicag¢des
Electrénicas) (8) (a seguir designadas conjuntamente «a
Directiva-Quadro e as directivas especificas»), tém em vista
criar um mercado interno das comunicacdes electronicas
na Comunidade, garantindo a0 mesmo tempo um elevado
nivel de investimento, inovagdo e protecgdo dos consumi-
dores através do refor¢o da concorréncia.

O Regulamento (CE) n.° 717/2007 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 27 de Junho de 2007, relativo a iti-
nerancia nas redes de comunica¢des moéveis pablicas da
Comunidade (%), completa e apoia, no que diz respeito a
itinerancia a nivel da Comunidade, as regras estabelecidas
pelo quadro regulamentar da UE para as comunicagdes
electronicas.

A aplicagdo uniforme em todos os Estados-Membros do
quadro regulamentar da UE neste dominio é essencial para
o éxito do desenvolvimento de um mercado interno das
redes e servicos de comunicag¢des electronicas. O quadro
regulamentar da UE estabelece os objectivos a atingir e
define o ambito da accdo das autoridades reguladoras naci-
onais, proporcionando-lhes simultaneamente flexibilidade
em certas dreas na aplicacdo das regras em fungdo das con-
di¢Bes nacionais existentes.

() JO'L 108 de 24.4.2002, p. 51.
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(9) JOL 171 de 29.6.2007, p. 32.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:224:0050:0050:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:257:0051:0051:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:075E:0067:0067:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0033:0033:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0007:0007:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:108:0021:0021:PT:PDF
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Tendo em conta a necessidade de assegurar o desenvolvi-
mento de uma prética de regulamentagdo coerente e de
aplicar uniformemente o quadro regulamentar da Unido
Europeia, a Comissdo criou o Grupo de Reguladores Euro-
peus (GRE) pela Decisdo 2002/627/CE da Comissdo, de
29 de Julho de 2002, que institui o grupo de reguladores
europeus para as redes e servicos de comunicagdes electro-
nicas ('), para aconselhar e assistir a Comissdo no desen-
volvimento do mercado interno e, de um modo mais geral,
para servir de interface entre as autoridades reguladoras
nacionais e a Comissdo.

O GRE tem dado um contributo positivo para o estabele-
cimento de uma prética de regulagdo coerente, facilitando
a cooperagdo entre as autoridades reguladoras nacionais,
bem como entre estas ¢ a Comissdo. Esta abordagem no
sentido de desenvolver uma maior coeréncia entre as auto-
ridades reguladoras nacionais mediante a troca de informa-
¢do e de conhecimentos sobre experiéncias praticas
demonstrou o seu sucesso no curto prazo que se seguit a
sua aplicacdo. Serd necessario continuar e reforcar a coo-
peragdo e a coordenagdo entre as autoridades reguladoras
nacionais para aprofundar o mercado interno das redes e
dos servicos de comunicagdes electronicas.

Tal exige um reforco do GRE e o seu reconhecimento no
quadro regulador da Unido Europeia como Organismo de
Reguladores Europeus das Comunicagdes Electronicas (a
seguir designado «ORECE»). O ORECE ndo podera ser uma
agéncia comunitdria nem ter personalidade juridica. O
ORECE devera substituir o GRE e funcionar como instan-
cia exclusiva para a cooperagio entre as autoridades regu-
ladoras nacionais e entre estas e a Comissdo, no exercicio
de todo o leque de competéncias que lhes sdo conferidas
pelo quadro regulamentar da UE. O ORECE devera prestar
aconselhamento especializado e criar confianga em virtude
da sua independéncia, da qualidade do aconselhamento e
informacdo prestados, da transparéncia dos seus procedi-
mentos e métodos de funcionamento e da sua diligéncia no
exercicio das suas fungdes.

O ORECE deverd, através da partilha de conhecimentos,
assistir as autoridades reguladoras nacionais sem as subs-
tituir nas suas actuais funcdes nem duplicar o trabalho ja
em curso, e assistir a Comissdo no exercicio das suas
competéncias.

O ORECE devera continuar o trabalho do GRE, desenvol-
vendo a cooperagdo entre as autoridades reguladoras naci-
onais e entre estas e a Comissdo, de forma a assegurar uma
aplicacdo coerente em todos os Estados-Membros do qua-
dro regulamentar da Unido Europeia para as redes e servi-
cos de comunicagdes electrénicas, contribuindo assim para
o desenvolvimento do mercado interno.
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O ORECE devera servir também como organismo de refle-
xd0, debate e aconselhamento para o Parlamento Europeu,
o Conselho e a Comissdo no dominio das comunicagdes
electronicas. Assim, o ORECE deverd aconselhar o Parla-
mento Europeu, o Conselho e a Comissdo, a seu pedido ou
por iniciativa prépria.

O ORECE devera executar as suas tarefas em cooperacdo
com os grupos e comités existentes e sem prejuizo do papel
desempenhado por esses grupos e comités, tais como o
Comité das Comunicagdes, criado pela Directiva
2002/21/CE (Directiva-Quadro), o Comité do Espectro de
Radiofrequéncias criado pela Decisdo n.° 676/2002/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Marco de
2002, relativa a um quadro regulamentar para a politica do
espectro de radiofrequéncias na Comunidade Europeia
(Decisdo «Espectro de radiofrequéncias») (2), o Grupo para
a Politica do Espectro de Radiofrequéncias criado pela
Decisdo 2002/622/CE da Comissdo, de 26 de Julho de
2002, que institui um Grupo para a Politica do Espectro de
Radiofrequéncias (3), e o Comité de Contacto, criado pela
Directiva 97/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 30 de Junho de 1997, que altera a Directiva 89/552/CEE
do Conselho relativa a coordenagio de certas disposigdes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros relativas ao exercicio de actividades de radiodi-
fusio televisiva (4).

A fim de prestar a0 ORECE apoio administrativo e profis-
sional, o Gabinete deverd ser criado como organismo
comunitério dotado de personalidade juridica e exercer as
funcdes que o presente regulamento lhe confere. Este Gabi-
nete deverd beneficiar de autonomia juridica, administra-
tiva e financeira para prestar um apoio eficaz ao ORECE.
O Gabinete deverd ser composto por um Comité de Ges-
tdo e um Director-Geral.

As estruturas organizativas do ORECE e do Gabinete deve-
rdo ser racionais e adequadas as fungdes que estes deverdo
desempenhar.

O Gabinete deverd ser um organismo comunitdrio na acep-
¢do do artigo 185.° do Regulamento (CE, Euratom)
n.°1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que
institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao orcamento
geral das Comunidades Europeias (°) (Regulamento Finan-
ceiro). O Acordo Interinstitucional de 17 de Maio de 2006
entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo,
sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (%)
(All de 17 de Maio de 2006), em particular o ponto 47,
deverd aplicar-se ao Gabinete.

9.
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(14)  Atendendo a que o objectivo do presente regulamento, a
saber, a continuagdo do desenvolvimento de uma prética
de regulamentagdo coerente através de cooperagdo e coor-
denacdo intensificadas entre as autoridades reguladoras
nacionais, e entre as autoridades reguladoras nacionais e a
Comissdo, ndo pode ser suficientemente realizado pelos
Estados-Membros pelo facto de o ambito do presente regu-
lamento se estender a Unido Europeia, e pode, pois, ser
mais bem alcangado ao nivel comunitdrio, a Comunidade
pode tomar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade, con-
sagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio
excede o necessario para atingir aquele objectivo,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

CRIACAO

Artigo 1.°

Criacio

1. Ecriado o Organismo dos Reguladores Europeus das Comu-
nica¢des Electronicas (ORECE), com as responsabilidades estabe-
lecidas pelo presente regulamento.

2. Asactividades do ORECE inscrevem-se no 4mbito da Direc-
tiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro) e das Directivas 2002/19/CE,
2002/20/CE, 2002/22/CE e 2002/58/CE (directivas especificas),
bem como do Regulamento (CE) n.° 717/2007.

3. O ORECE exerce as suas fun¢des com independéncia, impar-
cialidade e transparéncia. Em todas as suas actividades, 0 ORECE
visa 0s mesmos objectivos que os previstos para as autoridades
reguladoras nacionais no artigo 8.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro). Em especial, o ORECE contribui para o desen-
volvimento e melhor funcionamento do mercado interno das
redes e servicos de comunicagdes electronicas, procurando asse-
gurar uma aplicagdo coerente do quadro regulamentar da UE para
as comunicacdes electronicas.

4. O ORECE apoia-se nas competéncias especializadas das
autoridades reguladoras nacionais e exerce as suas fungdes em
cooperacdo com estas € com a Comissdo. O ORECE promove a
cooperacdo entre as autoridades reguladoras nacionais, bem como
entre as autoridades reguladoras nacionais e a Comissdo. Além
disso, o ORECE aconselha a Comissdo e, se solicitado, o Parla-
mento Europeu e o Conselho.

CAPITULO Il

ORGANIZACAO DO ORECE

Artigo 2.°
Funcdes do ORECE

O ORECE:

a)

Elabora e divulga entre as autoridades reguladoras nacionais
as melhores praticas regulamentares, tais como abordagens
comuns, metodologias ou linhas de orientagio sobre a imple-
mentagdo do quadro regulamentar da Unido Europeia;

Presta assisténcia as autoridades reguladoras nacionais, a
pedido destas, sobre questdes regulamentares;

Emite pareceres sobre os projectos de decisdes, recomenda-
¢oes e linhas de orientacio da Comissdo, a que se refere o
presente regulamento, a Directiva-Quadro e as directivas
especificas;

Elabora relatérios e presta aconselhamento, mediante pedido
fundamentado da Comissdo ou por sua prépria iniciativa, e
emite pareceres dirigidos ao Parlamento Europeu e ao Con-
selho, mediante pedido fundamentado ou por sua prépria
iniciativa, sobre todas as questdes relativas as comunicag¢des
electrénicas no dmbito das suas funcdes;

Caso solicitado, assiste o Parlamento Europeu, o Conselho e
a Comissdo, bem como as autoridades reguladoras nacionais,
nas relacdes, discussdes e trocas de pontos de vista com ter-
ceiros, e assiste a Comissdo e as autoridades reguladoras naci-
onais na divulgacio das melhores praticas de regulamentagdo
junto de terceiros.

Artigo 3.°
Competéncias do ORECE

Compete ao ORECE:

Emitir pareceres sobre projectos de medidas das autoridades
reguladoras nacionais respeitantes a defini¢do dos mercados,
a designagdo das empresas com poder de mercado significa-
tivo e a imposicdo de obrigacdes regulamentares, nos termos
dos artigos 7.° e 7.°-A da Directiva 2002/21/CE (Directiva-
-Quadro); e cooperar e colaborar com as autoridades regula-
doras nacionais nos termos dos artigos 7.° e 7.°-A da
Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

Emitir pareceres e projectos de recomendagdes efou linhas de
orientagdo sobre a forma, contetido e grau de pormenor a
indicar nas notificacdes, nos termos do artigo 7.°-B da Direc-
tiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

Ser consultado sobre projectos de recomendacdes respeitan-
tes aos mercados relevantes de produtos e servigos, nos ter-
mos do artigo 15° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);
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d) Emitir pareceres sobre projectos de decisdes sobre a identifi-
cacdo dos mercados transnacionais, nos termos do
artigo 15.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

e) Prestar assisténcia as autoridades reguladoras nacionais, a
pedido destas, no contexto da andlise dos mercados relevan-
tes nos termos do artigo 16.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);

f)  Emitir pareceres sobre projectos de decisdes e recomenda-
¢des sobre medidas de harmonizacdo, em conformidade com
o artigo 19.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

g) Ser consultado e emitir pareceres sobre litigios transfrontei-
ras, nos termos do artigo 21.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);

h) Emitir pareceres sobre projectos de decisdes que autorizem
ou impecam uma autoridade reguladora nacional de tomar
medidas excepcionais, em conformidade com o artigo 8.° da
Directiva 2002/19/CE (Directiva Acesso);

i)  Ser consultado sobre projectos de medidas relacionadas com
o acesso efectivo ao nimero de chamada de emergéncia
«112», nos termos do artigo 26.° da Directiva 2002/22/CE
(Directiva Servigo Universal);

j)  Ser consultado sobre projectos de medidas relacionadas com
a implementacdo da gama de nimeros «116», em particular
o namero verde «116000» para criancas desaparecidas, nos
termos do artigo 27.°A da Directiva 2002/22/CE (Directiva
Servico Universal);

k)  Assistir a Comissdo na actualizagdo do anexo II da Directiva
2002/19/CE (Directiva Acesso), nos termos do artigo 9.°
dessa directiva;

) Prestar assisténcia as autoridades reguladoras nacionais, a
pedido, sobre questdes relacionadas com fraudes ou md uti-
lizacdo dos recursos de numeragio na Comunidade, em par-
ticular para servicos transfronteiricos;

m) Emitir pareceres que visem garantir a definicdo de regras
comuns e critérios para os prestadores de servigos empresa-
riais transfronteiricos;

n) Monitorizar o sector das comunicacdes electronicas e publi-
car um relatdrio anual sobre a evolucio do sector.

2. O ORECE pode, mediante pedido fundamentado da Comis-
sdo, decidir por unanimidade assumir a realiza¢do de outras tare-
fas especificas necessérias para o desempenho das suas fun¢des no
ambito definido no n.° 2 do artigo 1.°.

3. Asautoridades reguladoras nacionais e a Comissdo tém em
maxima conta quaisquer pareceres, recomendagées, orientacoes,
opinides ou boas prdticas de regulamentagio aprovados pelo
ORECE. O ORECE pode, se for caso disso, consultar as autorida-
des nacionais da concorréncia competentes antes de apresentar o
parecer a Comissao.

Artigo 4.°

Composigio e organizacio do ORECE

1. O ORECE é composto pelo Conselho de Reguladores.

2. O Conselho de Reguladores é composto por um membro de
cada Estado-Membro, que é o dirigente ou representante de alto
nivel da autoridade reguladora nacional criada em cada Estado-
-Membro com a principal responsabilidade pela supervisio do
funcionamento didrio do mercado das redes e servicos de comu-
nicagdes electronicas.

O ORECE desempenha com independéncia as fungdes que lhe s3o
conferidas pelo presente regulamento.

Os membros do Conselho de Reguladores ndo solicitam nem
recebem instrugdes de nenhum Governo, da Comissdo ou de
qualquer outra entidade publica ou privada.

As autoridades reguladoras nacionais nomeiam um membro
suplente por Estado-Membro.

A Comissdo participa nas reunides do ORECE na qualidade de
observador e ¢ representada ao nivel apropriado.

3. Asautoridades reguladoras nacionais dos paises do Espaco
Econémico Europeu (EEE) e dos paises candidatos a adesdo a
Unido Europeia tém o estatuto de observador e sdo representadas
ao nivel apropriado. O ORECE pode convidar outros peritos e
observadores a participar nas suas reunides.

4. O Conselho de Reguladores designa o seu Presidente e Vice-
-Presidente(s) de entre os seus membros, nos termos do regula-
mento interno do ORECE. Of(s) Vice-Presidente(s) assume(em)
automaticamente as fun¢des do Presidente sempre que este ndo
possa exercer essas fungdes. O mandato do Presidente e do(s)
Vice-Presidente(s) é de um ano.

5. Sem prejuizo das fung¢des do Conselho de Reguladores no
que respeita as atribui¢des do Presidente, este ndo pode solicitar
nem receber instrugdes de qualquer governo ou autoridade regu-
ladora nacional, da Comissio ou de qualquer outra entidade
publica ou privada.

6.  Asreunides plendrias do Conselho de Reguladores sdo con-
vocadas pelo Presidente e realizam-se pelo menos quatro vezes
por ano em sessdo ordindria. As reunides extraordindrias s3o
igualmente convocadas por iniciativa do Presidente, a pedido da
Comissdo ou a pedido de, pelo menos, um ter¢o dos membros do
Conselho. A ordem do dia é estabelecida pelo Presidente e tornada
publica.

7. O trabalho do ORECE pode ser organizado em Grupos de
Trabalho de Peritos.

8. A Comissdo é convidada para todas as reunides plendrias do
Conselho de Reguladores.
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9. O Conselho de Reguladores aprova as suas decisdes por
maioria de dois ter¢os da totalidade dos seus membros, salvo dis-
posi¢do em contrdrio prevista no presente regulamento, na
Directiva-Quadro ou nas directivas especificas. Cada membro ou
membro suplente dispde de um voto. As decisdes do Conselho de
Reguladores sdo tornadas publicas e incluem as reservas formu-
ladas por uma autoridade reguladora nacional, a pedido desta.

10. O Conselho de Reguladores aprova e torna publico o regu-
lamento interno do ORECE. O regulamento interno define por-
menorizadamente o processo de votagdo, nomeadamente as
condigdes em que um membro pode agir em nome de outro, as
regras em matéria de quérum e os prazos de convocagdo das reu-
nides. O regulamento interno deve igualmente assegurar que os
membros do Conselho de Reguladores recebam sempre ordens
do dia completas e projectos de propostas antes de cada reunido,
para que possam propor alteragdes antes da votagdo. O regula-
mento interno pode também, nomeadamente, prever procedi-
mentos de votagdo de urgéncia.

11. O Gabinete a que se refere o artigo 6.° presta servicos de
apoio administrativo e profissional ao ORECE.

Artigo 5.°

Competéncias do Conselho de Reguladores

1. O Conselho de Reguladores exerce as competéncias do
ORECE especificadas no artigo 3.° e toma todas as decisdes rela-
cionadas com o desempenho das suas funcdes.

2. O Conselho de Reguladores aprova as contribuicdes finan-
ceiras voluntdrias dos Estados-Membros ou das autoridades regu-
ladoras nacionais antes de estas serem efectuadas ao abrigo da
alinea b) do n.° 1 do artigo 11.°, nos termos seguintes:

a) Por unanimidade, se todos os Estados-Membros ou autorida-
des reguladoras nacionais tiverem decidido fazer uma
contribuicio;

b) Por maioria simples, se diferentes Estados-Membros ou auto-
ridades reguladoras nacionais tiverem decidido por unanimi-
dade efectuar uma contribuicio.

3. O Conselho de Reguladores aprova, em nome do ORECE, as
disposi¢des especiais relativas ao direito de acesso aos documen-
tos na posse do ORECE, em conformidade com o artigo 22.°.

4. O Conselho de Reguladores, depois de consultar os interes-
sados nos termos do artigo 17.°, aprova o programa de trabalho
anual do ORECE antes do final do ano que antecede o ano a que
se refere o programa de trabalho. Todos os anos, assim que apro-
var o programa de trabalho, o Conselho de Reguladores
transmite-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissdo.

5. O Conselho de Reguladores aprova o relatdrio anual de acti-
vidades do ORECE e transmite-o anualmente até 15 de Junho, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, @ Comissdo, ao Comité Eco-
némico e Social Europeu e ao Tribunal de Contas. O Parlamento
Europeu pode convidar o Presidente do Conselho de Reguladores
a pronunciar-se sobre aspectos importantes relacionados com as
actividades do ORECE.

Artigo 6.°
O Gabinete

1. O Gabinete é criado como 6rgdo comunitdrio dotado de
personalidade juridica na acep¢do do artigo 185.° do Regula-
mento Financeiro. O ponto 47 do All de 17 de Maio de 2006 ¢
aplicavel ao Gabinete.

2. Sob a direcgdo do Conselho de Reguladores, cabe ao Gabi-
nete, em particular:

— prestar servi¢os de apoio administrativo e profissional ao
ORECE,

— recolher informacdo das autoridades reguladoras nacionais e
proceder ao intercambio e a transmissdo de informagdes rela-
cionadas com as fungdes e atribuicdes definidas na alinea a)
do artigo 2.° e no artigo 3.°,

— difundir boas priticas regulamentares entre as autoridades
reguladoras nacionais, nos termos da alinea a) do artigo 2.°,

— assistir o Presidente na preparagdo do trabalho do Conselho
de Reguladores,

— criar Grupos de Trabalho de Peritos, a pedido do Conselho de
Reguladores, e prestar apoio para assegurar um bom funcio-
namento desses grupos.

3. O Gabinete é composto por:
a) Um Comité de Gestdo;
b) Um Director-Geral.

4. Em todos os Estados-Membros, o Gabinete goza da maxima
capacidade juridica reconhecida as pessoas colectivas ao abrigo do
direito nacional. O Gabinete pode, designadamente, adquirir e ali-
enar bens moéveis e imdveis e ser parte em processos judiciais.

5. O Gabinete é gerido pelo Director-Geral e dispde do pes-
soal estritamente necessdrio para desempenhar as suas atribui-
¢bes. Os membros do Comité de Gestdo e o Director-Geral
propdem o nimero de efectivos nos termos do artigo 11.°. Even-
tuais propostas de aumento do quadro de efectivos tém de ser
aprovadas por decisio unanime do Comité de Gestdo.

Artigo 7.°

Comité de Gestio

1. O Comité de Gestdo é composto por um membro de cada
Estado-Membro, que é o dirigente ou representante de alto nivel
da autoridade reguladora nacional independente criada no Estado-
-Membro, com a principal responsabilidade pela supervisio do
funcionamento didrio dos mercados de redes e servicos de comu-
nicagdes electronicas, e por um membro representante da
Comissdo.
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Cada membro dispde de um voto.

O disposto no artigo 4.° é aplicdvel, com as devidas adaptacdes,
ao Comité de Gestao.

2. O Comité de Gestdo designa o Director-Geral. O Director-
-Geral ndo participa na preparagdo dessa decisio nem na sua
votacdo.

3. O Comité de Gestdo fornece ao Director-Geral orientagdes
para o desempenho das suas fungdes.

4. O Comité de Gestdo ¢é responsdvel pela nomeagio do
pessoal.

5. O Comité de Gestdo assiste os Grupos de Trabalho de Peri-
tos no desempenho das suas fungdes.

Artigo 8.°

Director-Geral

1. O Director-Geral é responsavel perante o Comité de Gestdo.
No desempenho das suas funcdes, o Director-Geral ndo pode soli-
citar nem receber instru¢des de qualquer Estado-Membro, autori-
dade reguladora nacional, da Comissdo ou de terceiros.

2. O Director-Geral é nomeado pelo Comité de Gestdo com
base no seu mérito, bem como nas suas qualificagdes e experién-
cia relevantes no dominio das redes e servi¢os de comunicagdes
electrénicas, por concurso publico. Antes de ser nomeado, a ade-
quagdo do candidato seleccionado pelo Comité de Gestio pode
ser submetida a um parecer ndo vinculativo do Parlamento Euro-
peu. Para este fim, o candidato é convidado a proferir uma decla-
racdo perante a comissdo competente do Parlamento Europeu e a
responder as perguntas formuladas pelos seus membros.

3. O mandato do Director-Geral tem a duracdo de trés anos.

4. O Comité de Gestdo pode prorrogar uma tinica vez o man-
dato do Director-Geral por um periodo mdximo de trés anos,
tendo em conta o relatério de avaliagdo elaborado pelo Presi-
dente, apenas nos casos em que as funcdes e as necessidades do
ORECE o justifiquem.

O Comité de Gestdo informa o Parlamento Europeu da sua inten-
¢do de prorrogar o mandato do Director-Geral.

Se o mandato néo for prorrogado, o Director-Geral permanece
em fungdes até a nomeacdo do seu sucessor.

Artigo 9.’

Competéncias do Director-Geral
1. Compete ao Director-Geral dirigir o Gabinete.

2. O Director-Geral colabora na preparagdo da ordem de tra-
balhos do Conselho de Reguladores, do Comité de Gestdo e dos
Grupos de Trabalho de Peritos. Participa, sem direito de voto, nos
trabalhos do Conselho de Reguladores e do Comité de Gestdo.

3. Todos os anos, o Director-Geral coadjuva o Comité de Ges-
tdo na preparacdo do projecto de programa de trabalho do Gabi-
nete para o ano seguinte. O projecto de programa de trabalho
para o ano seguinte é submetido a apreciagdo do Comité de Ges-
tdo até 30 de Junho e é aprovado por este até 30 de Setembro,
sem prejuizo da decisdo final sobre a subvencido que seja apro-
vada pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho (a seguir conjun-
tamente designados por «autoridade or¢amental»).

4. O Director-Geral, sob a orientacdo do Conselho de Regula-
dores, supervisiona a execu¢do do programa de trabalho anual do
Gabinete.

5. O Director-Geral, sob a supervisio do Comité de Gestdo,
toma as medidas necessdrias, nomeadamente a aprovagio de ins-
trugdes administrativas internas e a publicagdo de comunicagdes,
para assegurar o funcionamento do Gabinete nos termos do pre-
sente regulamento.

6. O Director-Geral, sob a supervisio do Comité de Gestdo,
executa o orgamento do Gabinete, nos termos do artigo 13.°.

7. Todos os anos, o Director-Geral participa na elaboragdo do
projecto de relatério anual sobre as actividades do ORECE a que
se refere o n.° 5 do artigo 5.°.

Artigo 10.°

Pessoal

1. Sdo aplicaveis ao pessoal do Gabinete, incluindo ao
Director-Geral, o Estatuto dos Funcionarios das Comunidades
Europeias e o Regime Aplicdvel aos Outros Agentes das Comuni-
dades Europeias previstos no Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.° 259/68 do Conselho (!) e as regras aprovadas conjuntamente
pelas instituicdes das Comunidades Europeias para efeitos de apli-
cac¢do desse Estatuto e desse Regime.

2. O Comité de Gestdo aprova, com o acordo da Comissdo, as
necessarias medidas de execucdo nos termos do disposto no
artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios das Comunidades
Europeias.

() JOL 56 de 4.3.1968, p. 1.
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3. Cabe ao Vice-Presidente do Comité de Gestdo exercer os
poderes conferidos a autoridade competente para proceder a
nomeagdes pelo Estatuto dos Funciondrios das Comunidades
Europeias e os poderes conferidos a autoridade habilitada a cele-
brar contratos pelo Regime Aplicdvel aos Outros Agentes das
Comunidades Europeias.

4. O Comité de Gestdo pode aprovar disposi¢des que permi-
tam a contratacdo de peritos nacionais dos Estados-Membros em
regime de destacamento para o Gabinete por um periodo maximo
de trés anos.

CAPITULO 11I

DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 11.°

Orcamento do Gabinete

1. Asreceitas e recursos do Gabinete provém, designadamente

a) Uma subvenc¢do da Comunidade, inscrita nas rubricas apro-
priadas do orgamento geral da Unido Europeia (seccdo
«Comissdo»), tal como decidido pela autoridade orcamental e
em conformidade com o ponto 47 do All de 17 de Maio de
2006;

b) Contribuicdes financeiras, a titulo voluntdrio, dos Estados-
-Membros ou das suas autoridades reguladoras nacionais, nos
termos do n.° 2 do artigo 5.°. Estas contribui¢des sdo utili-
zadas para financiar aspectos especificos das despesas de fun-
cionamento, tal como definido no acordo a concluir entre o
Gabinete e os Estados-Membros ou as suas autoridades regu-
ladoras nacionais, nos termos da alinea b) do n.° 1 do
artigo 19.° do Regulamento (CE, Euratom) n.® 2343/2002 da
Comissdo, de 19 de Novembro de 2002, que institui o Regu-
lamento Financeiro Quadro dos organismos referidos no
artigo 185.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002
do Conselho, que institui o Regulamento Financeiro aplicd-
vel ao orgamento geral das Comunidades Europeias (1). Cada
Estado-Membro assegura que as autoridades reguladoras
nacionais disponham dos recursos financeiros adequados
necessarios para participar nas actividades do Gabinete. Antes
da elaboracio do anteprojecto de orcamento geral da Unido
Europeia, o Gabinete transmite oportunamente a autoridade
or¢amental documentacio adequada e pormenorizada sobre
as receitas afectadas nos termos do presente artigo.

2. As despesas do Gabinete abrangem as despesas de pessoal,
administrativas, de infra-estruturas e de funcionamento.

3. As receitas e as despesas devem ser equilibradas.

4. Todas as receitas e despesas sdo objecto de previsdes para
cada exercicio or¢amental, o qual coincide com o ano civil, e sdo
inscritas no orcamento do Gabinete.

(") JOL 357 de 31.12.2002, p. 72.

5. A estrutura organizativa e financeira do Gabinete deve ser
revista cinco anos apds a data de criagdo deste.

Artigo 12.°

Estabelecimento do or¢amento

1. Até 15 de Fevereiro de cada ano, o Director-Geral coadjuva
o Comité de Gestdo na preparagdo de um anteprojecto de orca-
mento, que abrange as despesas previstas para o exercicio
seguinte, juntamente com uma lista dos efectivos previstos. Com
base nesse anteprojecto, o Comité de Gestdo elabora a previsio de
receitas e despesas do Gabinete para o exercicio seguinte. Essa
previsdo, que inclui um projecto de organigrama, ¢ transmitida
pelo Comité de Gestdo a Comissdo até 31 de Margo.

2. A referida previsdo é transmitida pela Comissdo a autori-
dade orgamental juntamente com o anteprojecto de orgamento
geral da Unido Europeia.

3. Com base na previsio de receitas e despesas, a Comissao
inscreve no anteprojecto de orcamento geral da Unido Europeia
as previsdes que considera necessdrias no que respeita ao pessoal
e propde o montante da subvencio.

4. A autoridade orcamental aprova o organigrama do
Gabinete.

5. O orcamento do Gabinete é elaborado pelo Comité de Ges-
tdo. Apds a aprovacido final do orgamento geral da Unido Euro-
peia, o orcamento do Gabinete adquire cardcter definitivo. Se
necessario, o or¢amento deve ser adaptado nesses termos.

6. O Comité de Gestdo notifica sem demora a autoridade orca-
mental da sua intencdo de executar qualquer projecto que possa
ter repercussdes financeiras significativas na disponibilidade orca-
mental, em especial projectos imobilidrios, como o arrendamento
ou a aquisi¢do de iméveis. Do facto informa a Comissdo. Sempre
que um ramo da autoridade or¢amental tencione emitir um pare-
cer, deve notificar o Comité de Gestdo, no prazo de duas semanas
ap0s a recepcdo da informagdo sobre o projecto imobilidrio, da
sua intengdo de emitir um parecer. Na falta de resposta, o Comité
de Gestdo pode levar a cabo a operagdo prevista.

Artigo 13.°

Execucio e controlo do orcamento

1. O Director-Geral desempenha as func¢des de gestor orca-
mental e executa o or¢amento do Gabinete sob a supervisio do
Comité de Gestdo.

2. O Comité de Gestdo elabora um relatério anual de activida-
des do Gabinete, conjuntamente com uma declaragdo de fiabili-
dade. Esses documentos sdo tornados publicos.
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3. Até ao dia 1 de Marco que se segue ao encerramento de
cada exercicio, o contabilista do Gabinete transmite ao contabi-
lista da Comissdo e ao Tribunal de Contas as contas provisorias,
acompanhadas do relatério sobre a gestdo orcamental e financeira
do exercicio. O contabilista do Gabinete envia igualmente, até
31 de Margo do ano seguinte, o relatério sobre a gestdo orcamen-
tal e financeira ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Seguida-
mente, o contabilista da Comissdo consolida as contas provisérias
das institui¢es e dos organismos descentralizados, nos termos do
artigo 128.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

4. Até ao dia 31 de Marco que se segue ao encerramento do
exercicio, o contabilista da Comissdo transmite as contas provi-
sorias do Gabinete ao Tribunal de Contas, acompanhadas do rela-
torio sobre a gestdo or¢amental e financeira do exercicio. O
relatério sobre a gestdo orgamental e financeira do exercicio é
também transmitido ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Ap0s a recep¢io das observagdes do Tribunal de Contas
sobre as contas provisorias do Gabinete, nos termos do
artigo 129.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, o
Director-Geral, agindo sob a sua propria responsabilidade, esta-
belece as contas definitivas do Gabinete e submete-as a aprecia-
¢do do Comité de Gestio.

6. O Comité de Gestdo emite um parecer sobre as contas defi-
nitivas do Gabinete.

7. Atéaodia 1 de Julho que se segue ao encerramento do exer-
cicio, o Director-Geral transmite essas contas definitivas, acom-
panhadas do parecer do Comité de Gestdo, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, & Comissdo e ao Tribunal de Contas.

8. As contas definitivas sio objecto de publicagio.

9.  Até 15 de Outubro, o Comité de Gestdo apresenta ao Tri-
bunal de Contas resposta as observacdes deste, enviando também
essa resposta ao Parlamento Europeu e a Comissdo.

10. O Comité de Gestdo comunica ao Parlamento Europeu, a
pedido deste, nos termos do n.° 3 do artigo 146.° do Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, todas as informagdes neces-
sarias a boa aplicagdo do processo de quitagdo pela execucio do
exercicio em causa.

11. O Parlamento Europeu, sob recomendacio do Conselho,
deliberando por maioria qualificada, d4, antes de 15 de Maio do
ano N + 2, quitacdo ao Comité de Gestdo pela execugdo do orca-
mento do exercicio N.

Artigo 14.°

Sistemas de controlo interno

O Auditor Interno da Comissdo é responsavel pela auditoria dos
sistemas de controlo interno do Gabinete.

Artigo 15.°

Regras financeiras

E aplicivel ao Gabinete o Regulamento (CE, Euratom)
n.° 2343/2002. As regras financeiras adicionais aplicdveis ao
Gabinete sdo estabelecidas pelo Comité de Gestdo apds consulta
da Comissdo. Essas regras podem divergir do Regulamento (CE,
Euratom) n.® 2343/2002, se as exigéncias especificas do funcio-
namento do Gabinete a isso obrigarem e apenas com o acordo
prévio da Comissio.

Artigo 16.°

Medidas antifraude

1.  Para efeitos de combate a fraude, a corrupc¢do e a outros
actos ilicitos, é aplicdvel sem restricdes o disposto no Regula-
mento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos inquéritos efectuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (%).

2. O Gabinete adere ao Acordo Interinstitucional, de
25 de Maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho da
Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias rela-
tivo aos inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu
de Luta Antifraude (OLAF) (2, e aprova imediatamente as dispo-
sicdes adequadas aplicdveis a todo o seu pessoal.

3. As decisdes de financiamento e os acordos e instrumentos
de execugdo dela decorrentes determinam expressamente que o
Tribunal de Contas e o OLAF podem, se necessério, efectuar con-
trolos no local, junto dos beneficidrios das dotagdes do Gabinete
e junto dos agentes responsaveis pela atribuicio dessas dotacdes.

CAPITULO IV

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 17.°

Consulta

Sempre que for esse o caso, antes de aprovar pareceres, melhores
praticas de regulamentagdo ou relatérios, o ORECE deve consul-
tar os interessados e dar-lhes a oportunidade de apresentarem
observagdes num prazo razodvel. Sem prejuizo do disposto no
artigo 20.°, o ORECE torna publicos os resultados das consultas.

() JOL 136 de 31.5.1999, p. 1.
(2) JO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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Artigo 18.°

Transparéncia e responsabilizacio

O ORECE e o Gabinete desempenham as suas actividades com
elevado nivel de transparéncia. O ORECE e o Gabinete devem
assegurar que sejam prestadas ao ptblico e a quaisquer interessa-
dos informagdes objectivas, fidveis e facilmente acessiveis, nome-
adamente sobre os resultados do seu trabalho.

Artigo 19.°

Comunicacio de informacdes ao ORECE e ao Gabinete

A Comissdo e as autoridades reguladoras nacionais devem facul-
tar as informagdes pedidas pelo ORECE e pelo Gabinete para que
estes possam exercer as suas funcdes. Essas informacdes sdo tra-
tadas nos termos do artigo 5.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro).

Artigo 20.°

Confidencialidade

Sob reserva do disposto no artigo 22.°, o ORECE e o Gabinete
ndo podem publicar ou divulgar junto de terceiros informagodes
que tratem ou recebam e para as quais tenha sido pedida
confidencialidade.

Os membros do Conselho de Reguladores e do Comité de Ges-
tdo, o Director-Geral, os peritos externos, incluindo os peritos dos
Grupos de Trabalho de Peritos, e o pessoal do Gabinete estdo
sujeitos a obrigacdo de confidencialidade nos termos do
artigo 287.° do Tratado, mesmo apds a cessacdo das suas fungdes.

O ORECE e o Gabinete estabelecem nos respectivos regulamen-
tos internos as disposi¢des de aplicagdo das regras de confidenci-
alidade previstas nos n.”* 1 e 2.

Artigo 21.°

Declaracio de interesses

Os membros do Conselho de Reguladores e do Comité de Ges-
tdo, o Director-Geral e o pessoal do Gabinete devem fazer uma
declaracdo anual de compromisso e uma declaracdo de interes-
ses, indicando quaisquer interesses, directos ou indirectos, que
possam ser considerados prejudiciais para a sua independéncia.
As declaragdes devem ser feitas por escrito. A declaracdo de inte-
resses feita pelos membros do Conselho de Reguladores e do
Comité de Gestdo e pelo Director-Geral sdo tornadas publicas.

Artigo 22.°

Acesso a documentos

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do
publico a documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissdo (1), aplica-se aos documentos na posse do ORECE e do
Gabinete.

2. O Conselho de Reguladores e o Comité de Gestdo aprovam
as regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 no
prazo de seis meses a contar da data de inicio efectivo das activi-
dades do ORECE e do Gabinete.

3. As decisdes tomadas ao abrigo do artigo 8.° do Regula-
mento (CE) n.° 1049/2001 podem dar lugar a apresentacio de
queixa junto do Provedor de Justica Europeu ou ser impugnadas
no Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, nas condigdes
previstas, respectivamente, nos artigos 195.° e 230.° do Tratado.

Artigo 23.°

Privilégios e imunidades

E aplicavel o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias ao Gabinete e ao seu pessoal.

Artigo 24.°
Responsabilidade do Gabinete

1. Em matéria de responsabilidade extracontratual, o Gabinete
repara, em conformidade com os principios gerais comuns as
legislagdes dos Estados-Membros, os eventuais danos causados
por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes. O Tri-
bunal de Justica das Comunidades Europeias é competente para
conhecer de qualquer litigio relativo a reparagdo desses danos.

2. A responsabilidade pessoal a nivel pecunidrio e disciplinar
do pessoal perante o Gabinete ¢ regulada pelas regras aplicaveis
ao pessoal do Gabinete.

CAPITULO V

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 25.°

Avaliacio e reexame

No prazo de trés anos apds o inicio efectivo das actividades do
ORECE e do Gabinete, a Comissdo publica um relatério de avali-
a¢do sobre a experiéncia adquirida com essas actividades. O rela-
torio de avaliacdo incide nos resultados alcangados pelo ORECE e
pelo Gabinete e nos seus métodos de trabalho, em relagdo aos res-
pectivos objectivos, mandatos e fungdes definidos no presente

() JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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regulamento, e nos seus programas de trabalho anuais. O relaté- Artigo 26.°

rio de avaliacdo tem em conta os pontos de vista dos interessa-

dos, tanto a nivel comunitdrio como nacional, e é transmitido ao

Parlamento Europeu e ao Conselho. O Parlamento Europeu emite

parecer sobre o relatério de avaliacdo. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte
ao da sua publicac¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Entrada em vigor

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 25 de Novembro de 2009.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente
J. BUZEK A. TORSTENSSON



